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Choose the one correct answer (A, B, C or D) for each question.

Part 1: What does it mean?

Choose the meaning that best matches each idiom.

1. « Il pleut des cordes. » Cela signifie qu'il…
A va bientôt pleuvoir B pleut très fort
C pleut un peu D ne pleut plus

2. « Depuis son déménagement, Clara a le cafard. » Clara…
A est triste et déprimée B a peur des insectes
C a très faim D est en colère

3. « Ce canapé coûte les yeux de la tête. » Le canapé…
A est bon marché B fait mal aux yeux C coûte très cher D est gratuit

4. « Hier, Théo m'a posé un lapin. » Théo…
A m'a offert un cadeau B m'a posé une question difficile
C est arrivé en avance D n'est pas venu au rendez-vous

5. « Mon cousin a un poil dans la main. » Mon cousin est…
A très habile B paresseux C nerveux D généreux

6. « Il faisait si chaud que Nadia est tombée dans les pommes. » Nadia…
A s'est évanouie B est tombée amoureuse
C a eu de la chance D a fait une erreur

7. « Mon oncle met toujours son grain de sel. » Mon oncle…
A ajoute trop de sel aux plats B économise beaucoup
C donne son avis sans qu'on le lui demande D préfère se taire

8. « Pendant le cours, Yanis est souvent dans la lune. » Yanis est…
A très heureux B en voyage C fatigué D distrait, rêveur

9. « Arrête de me casser les pieds avec tes questions ! » Cela veut dire…
A arrête de me faire mal B arrête de m'ennuyer
C arrête de m'aider D arrête de me surprendre

10. « Ne le crois pas, il raconte des salades. » Il…
A parle de cuisine B parle trop vite C dit des mensonges D parle de ses repas

Part 2: Complete the idiom

Choose the word that correctly completes each fixed expression.

11. Quand elle a appris qu'elle avait le poste, elle était aux  .
A anges B nuages C cieux D étoiles
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12. Ne t'inquiète pas pour cet exercice, c'est  !
A du pain B du fromage C du gâteau D de la soupe

13. En passant à la poste en allant au travail, j'ai fait d'une pierre deux  .
A oiseaux B coups C pierres D fois

14. Ma sœur et moi, on se ressemble comme deux gouttes d'  .
A huile B pluie C lait D eau

15. Sofia dit toujours ce qu'elle pense : elle n'a pas sa langue dans sa  .
A poche B bouche C main D tête

16. Je n'ai rien mangé depuis ce matin, j'ai une faim de  .
A chien B lion C loup D ours

17. Arrête de tourner autour du  et dis-moi clairement ce qui se passe.
A bol B pot C verre D plat

18. On n'a même pas encore trouvé d'appartement et tu achètes déjà des meubles ? Il ne faut pas
mettre la charrue avant les  !
A chevaux B vaches C roues D bœufs

19. Depuis sa promotion, Victor ne salue plus personne : il a la  tête.
A grosse B grande C haute D large

20. Les voisins ont fait la fête jusqu'à 4 heures : je n'ai pas fermé l'  de la nuit.
A yeux B paupière C œil D regard

Part 3: Idioms in use

Choose the best answer for each situation or sentence.

21. Karim a dépensé tout son salaire en trois jours pour des choses inutiles. Quelle expression convient
?
A Il a le bras long. B Il jette l'argent par les fenêtres.
C Il met de l'eau dans son vin. D Il a les dents longues.

22. Dans quelle phrase l'expression « prendre ses jambes à son cou » est-elle bien utilisée ?
A Je suis épuisé, je vais prendre mes jambes à mon cou sur le canapé.
B Elle a pris ses jambes à son cou pour se reposer un peu.
C Nous avons pris nos jambes à notre cou pendant tout le dîner.
D Quand il a vu le gros chien arriver, il a pris ses jambes à son cou.

23. Quelle phrase contient une expression mal formée ?
A Elle a mis les pieds dans le plat pendant la réunion.
B Il a pris le taureau par les cornes.
C Pour finir la dispute, ils ont coupé la poire en trois.
D Pendant la conversation, nous avons sauté du coq à l'âne.

24. — Malik ne veut jamais admettre qu'il a tort. — Oui, il est têtu comme une  .
A mule B vache C chèvre D poule

25. Mon colocataire a toujours la flemme de faire la vaisselle : c'est un vrai  .
A flemmant B flemmard C flemmeur D flemmé
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Part 4: Reading – Idioms in a text

Read the text and choose the best meaning of each idiom as it is used in the text.

Lundi dernier, Lucas a commencé son nouveau travail dans une petite agence de voyages. Il avait le
trac en arrivant : il ne connaissait personne et craignait de ne pas être à la hauteur. Heureusement,
sa responsable, Aïcha, l'a tout de suite mis à l'aise. « Ici, tout le monde met la main à la pâte », lui a-
t-elle expliqué en souriant.

Il faut dire que l'équipe avait du pain sur la planche : l'été approchait et les demandes de réservation
se multipliaient. Le mercredi, un client a appelé pour se plaindre d'une petite erreur sur sa facture.
Lucas pensait que ce n'était pas grave, mais le client en a fait tout un fromage pendant vingt
minutes.

Le jeudi, l'ordinateur principal est tombé en panne. Pour finir à temps, les collègues ont dû mettre les
bouchées doubles et se serrer les coudes. Le vendredi soir, épuisé mais content, Lucas a reçu un
message d'Aïcha : « Bravo, tu t'es débrouillé comme un chef ! » Ce compliment est tombé à pic :
Lucas commençait à se demander s'il avait fait le bon choix.

26. En arrivant, Lucas « avait le trac ». Il était…
A en retard B malade C nerveux et anxieux D très en colère

27. « Ici, tout le monde met la main à la pâte » signifie que…
A tout le monde participe au travail B tout le monde aime cuisiner
C chacun travaille seul D tout le monde prend beaucoup de pauses

28. « L'équipe avait du pain sur la planche. » L'équipe…
A avait faim B avait peu de clients
C avait du temps libre D avait beaucoup de travail

29. Le client « en a fait tout un fromage ». Cela veut dire qu'il…
A a apporté un cadeau B a exagéré l'importance du problème
C a vite oublié l'erreur D a payé plus que prévu

30. « Ce compliment est tombé à pic. » Le compliment…
A était exagéré B est arrivé trop tard
C est arrivé au bon moment D a déçu Lucas
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Answer key – Common French Idioms – Test 1
1 B 2 A 3 C 4 D 5 B 6 A 7 C 8 D 9 B 10 C

11 A 12 C 13 B 14 D 15 A 16 C 17 B 18 D 19 A 20 C

21 B 22 D 23 C 24 A 25 B 26 C 27 A 28 D 29 B 30 C

Explanations

1. B – « Pleuvoir des cordes » means it is raining very heavily.
2. A – « Avoir le cafard » means feeling low or depressed.
3. C – « Coûter les yeux de la tête » means to be extremely expensive.
4. D – « Poser un lapin » means to stand someone up.
5. B – « Avoir un poil dans la main » means to be lazy.
6. A – « Tomber dans les pommes » means to faint.
7. C – « Mettre son grain de sel » means giving an unrequested opinion.
8. D – « Être dans la lune » means to be daydreaming or absent-minded.
9. B – « Casser les pieds à quelqu'un » means to annoy or bother them.

10. C – « Raconter des salades » means telling lies or tall stories.
11. A – « Être aux anges » means to be overjoyed.
12. C – « C'est du gâteau » means it is very easy.
13. B – The French idiom is « faire d'une pierre deux coups » (to kill two birds with one stone).
14. D – « Se ressembler comme deux gouttes d'eau » means to look exactly alike.
15. A – « Ne pas avoir sa langue dans sa poche » means to be outspoken.
16. C – « Avoir une faim de loup » means to be starving.
17. B – « Tourner autour du pot » means to beat around the bush.
18. D – The idiom is « mettre la charrue avant les bœufs » (to put the cart before the horse).
19. A – « Avoir la grosse tête » means to be big-headed.
20. C – The fixed expression is « ne pas fermer l'œil de la nuit » (singular œil).
21. B – « Jeter l'argent par les fenêtres » means to waste money.
22. D – « Prendre ses jambes à son cou » means to run away fast, which only fits the dog situation.
23. C – The correct idiom is « couper la poire en deux » (to split the difference).
24. A – The comparison used in French is « têtu comme une mule ».
25. B – « Flemmard » is the noun/adjective from the same family as « avoir la flemme ».
26. C – « Avoir le trac » means feeling nervous, as Lucas feared he would not be good enough.
27. A – « Mettre la main à la pâte » means to get involved and help with the work.
28. D – « Avoir du pain sur la planche » means having a lot of work to do, which fits the busy summer period.
29. B – « En faire tout un fromage » means to make a big fuss about something minor.
30. C – « Tomber à pic » means to come at exactly the right moment, just as Lucas was starting to doubt.

Notes for teachers: Use Part 1 as a warm-up and Part 2 to check that students know the exact wording of
fixed expressions. Learners often translate idioms literally or mix up similar images (e.g. « couper la poire en
trois » instead of « en deux », or « faim de chien » instead of « faim de loup »). Parts 3 and 4 show whether
students can use and recognise idioms in context. As a follow-up, ask students to write a short story using five
idioms from the test.
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